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veci di un’altra: vice. Così possono formarsi infiniti nomi nuovi.

Viceammiragghiu. s. m. Che fa le veci dell’ammiraglio: viceammiraglio.

Vicecancilleri. s. m. Che fa le veci del cancelliere: vicecancelliere.

Vicecapitanu. s. m. Che fa le veci del capitano: vicecapitano.

Vicecapu. s. m. Che fa le veci del capo: vicecapo.

Vicecunsulu. s. m. Che fa le veci del consolo: viceconsolo.

Vicecuratu. s. m. Che fa le veci del curato: vicecurato.

Vicediretturi. s. m. Che fa le veci del direttore: vicedirettore.

Vicendevolmenti. avv. A vicenda: vicendevolmente.

Vicenna. s. f. Caso, mutazione, vicissitudine, accidente: vicenda. || Contraccambio: vicenda. || Faccenda: vicenda. || Ruota o giro delle coltivazioni nel medesimo terreno: vicenda. || Il menar i barberi su e giù per la strada che debbono correre prima della corsa. || – di trappitu, lavoro di mezza giornata nel trappeto. || a vicenna, posto avv. l’un dopo l’altro, o scambievolmente: a vicenda.

Vicepresidenti. s. m. Chi fa le veci del presidente: vicepresidente.

Vicepreturi. s. m. Chi fa le veci del pretore: vicepretore.

Vicerrè. s. m. Chi fa le veci del re: vicerè.

Vicerreggina. s. f. Moglie del vicerè: viceregina.

Vicesegretariu. s. m. Chi fa le veci del segretario: vicesegretario. E così possono formarsi molti altri nomi.

Viceversa. avv. Per contrario, all’incontro: viceversa.

Vici. V. veci.

Vicinali. add. Vicino: vicinale. || Si dice di strada che si apre a traverso i campi fuori della via pubblica: via vicinale.

Vicinamenti. avv. Con vicinità: vicinamente.

Vicinanza. s. f. Prossimità: vicinanza. || Vicinità, ristretto di case contigue le une alle altre: vicinanza. || Vicinato: vicinanza. || in vicinanza, vicino: in vicinanza.

Vicinanzu, Vicinatu. s. m. Gli abitanti e i luoghi vicini: vicinato.

Vicineddu. dim. di vicinu avv. e add.

Vicinissimamenti. avv. sup. Vicinissimamente.

Vicinità. s. f. Prossimità: vicinità.

Vicinu. s. m. Colui che abita di presso: vicino. || In grado prossimo: vicino. || Prov. Diu ti scanzi di malu vicinu e di principianti di viulinu, accenna al fastidio che dà chi strimpella violini. || pigghia la munnizza (o la terra) di lu tò vicinu, e mettitilla (o ’nfilatilla) dintra, ovvero pigghia lu taju di lu vicinu e ’mpiccicalu a lu tò muru, intendesi che la moglie dev’essere del paese proprio: moglie e ronzino pigliali dal vicino, ovvero donne e buoi dei paesi tuoi. || cu’ havi lu malu vicinu havi lu malu matinu: chi ha il mal vicino ha il mal mattutino. || la riggina havi bisognu di la vicina, ognuno ha bisogno dell’altro: il leone ebbe bisogno del topo. || amicu fausu e malu vicinu tira la petra e s’ammuccia la manu, si dice de’ traditori. || lu malu vicinu è amicu fintu, è chiaro. || di Diu e di li vicini nun ti po’ ammucciari, ovvero di tutti ti po’ guardari a poi di lu vicinu ovvero lu vicinu è sirpenti, si nun ti vidi ti senti, tutti provano qual testimone inevitabile sian i vicini. || cu’ lu vicinu nun t’hai a cunfidari, perchè poi tutto il vicinato sa i tuoi segreti. || cu’ vicini e cu’ parenti nun cci accattari e vinniri nenti, poichè chi è più interessato abusa della cortesia dell’altro. || V. in marzulina altro prov. || la tila di la vicina pari megghiu, o la vigna di lu vicinu pari cchiù carricata, l’uomo suol invidiare l’altrui.

Vicinu. add. Che è poco distante: vicino. Sup. vicinissimu: vicinissimo.

Vicinu. avv. Di poca distanza, sì di tempo come di luogo: vicino. || di vicinu: da vicino. || vicinu vicinu, ha più forza: vicino vicino. || ddocu vicinu: costì presso, quivi vicino.

Vicinu. prep. Che col secondo o terzo caso si accompagna, e denota prossimità: vicino. || Circa, intorno: vicino. || Presso, verso: vicino. || vicinu a fari..., star lì per fare: vicino a fare...

Viculazzu. pegg. di viculu: vicolaccio.

Viculettu, Viculicchiu. dim. Vicoletto.

Viculu. s. m. Strada stretta e secondaria: vicolo.

Vidda. V. villa. || ’nta sti viddi vaddi, in queste parti: là di qui.

Viddanaria. s. f. Scortesìa, malacreanza: villanìa, villanerìa (Lori). || Rozzezza. || Azione da contadino: contadinata (Tomm. D.).

Viddanazzu. pegg. di viddanu: contadinaccio. || Scortese, incivile: villanaccio, villanzone.

Viddanìa. V. viddanarìa.

Viddaneddu. dim. di viddanu: contadinello, foresello. || Villanello.

Viddaniscamenti. avv. In modo contadinesco, o villanesco: contadinescamente, villanescamente.

Viddaniscu. add. Da contadino: contadinesco. || Da villano: villanesco. || a la viddanisca, al modo de’ contadini: alla contadinesca.

Viddanotta. s. f. Contadina fresca e leggiadra: forosetta.

Viddanottu. s. m. Contadino di bella statura e di età fresca: contadinotto, villanotto.

Viddanu. s. m. Colui che lavora la terra: contadino, villano. || Abitator di montagna: montanino, e più rozzo: montanaro. || Abitatore del contado o dei paesucci: contadino, terrazzano. || Rozzo ne’ modi: contadino, villano. fari lu viddanu: usare alla contadinesca. Prov, viddanu nun è cu’ viddanu nasci, viddanu è cu’ fa viddanìa, o viddanu ’un è binchì in villa stia, viddanu è chiddu chi usa scurtisìa: non è villan perchè in villa stia, ma è villan chi fa la villania. || fa beni a lu viddanu ca ti nni voli mali, facci mali ca ti voli beni, ciò per gl’ingrati: fate del bene al villano, dirà che gli fate del male. || lu viddanu havi la vertula di la gnuranza e la vertula di la malizzia, ovvero viddanu gnuranti e malizziusu: non fu mai villano senza malizia. || lu viddanu teni lu cuntu ’ntra la
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